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jako właściciel lub osoba prawnie upoważniona do 
dysponowania pojazdem o numerze rejestracyjnym [●] 

 jako majitel nebo osoba zplnomocněná k používání vozidla 
registrovaného pod poznávací značkou [●] 

zwany dalej „Mocodawcą”  dále jen “Majitel” 
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 Proszę wypełnić jeżeli dotyczy / vyplňte, pokud se vás týká 

PEŁNOMOCNICTWO/ 
PLNÁ MOC 

 

Firma przedsiębiorcy / jméno právnické 
osoby/podnikatele 

 

wpisanego do rejestru przedsiębiorców 
pod numerem/ zanesené do rejstříku 
podnikatelských subjektů pod č.  

 

reprezentowanego  przez/ zastupovaný   

  

 

Imię i nazwisko osoby fizycznej
1

/ jméno a 

příjmení fyzické osoby  

 

data urodzenia/ datum narození   

nr i seria dokumentu tożsamości/ č. 
dokladu totožnosti  

 

adres korespondencyjny/ korespondenční 
adresa  

 



 

2 

 

w związku z ustawowym obowiązkiem poboru opłaty 
elektronicznej w krajowym systemie poboru opłat w 
Polsce 

 v souvislosti se zákonnou povinností vybírat elektronické 
mýtné v národním systému vybírání mýta v Polsku  

udziela pełnomocnictwa Pani / Panu:   tímto uděluje plnou moc panu / paní: 

Imię i nazwisko_________________ 

data urodzenia_________________ 

adres korespondencyjny_________  

nr i seria dokumentu tożsamości___ 

 Jméno a příjmení fyzické osoby________________  

datum narození______________________ 

korespondenční adresa___________________________ 

č. dokladu totožnosti____________________ 

- zwanemu(ej) dalej „kierowcą“ lub „osobą 
upoważnioną” 

 - dále jenom „Řidič” nebo „Oprávněná osoba” 

do wykonywania w imieniu i na rzecz Mocodawcy 
wszystkich czynności związanych z zawieraniem 
umowy dotyczącej poboru opłat elektronicznych między 
użytkownikiem pojazdu i spółką działającą w imieniu i 
na rzecz Skarbu Państwa  

 pro vykonávání všech činností jménem a v zájmu Majitele 
spojených s uzavíráním smlouvy týkající se výběru 
elektronického mýtného mezi uživatelem vozidla a společností 
jednající jménem a v zájmu Státní pokladny 

a w szczególności do:  především pro:  

- zawierania umowy na warunkach pre-paid i/lub post 
paid w tym podpisywania umowy, zmian umowy, 
wypowiedzenia umowy; 

 - uzavírání smlouvy s uživateli za podmínek „pre-paid“ 
(předplacení) a/nebo „post-paid“ (zpětné placení), včetně 
podepisování, dodatků a ukončení smlouvy; 

- odbioru / montażu i zwrotu OBU 

jak i wszelkich innych niezbędnych czynności na 
podstawach opisanych w ogólnych warunkach w/w 
umowy. 

 - vybírání / instalace a vracení OBU 

a také všech dalších kroků, které jsou předmětem podmínek 
smlouvy, které jsou popsány ve všeobecných smluvních 
podmínkách smlouvy s uživatelem.  

Pełnomocnictwo zostaje udzielone: 

- na czas nieokreślony2 

- na czas określony do____________ 

 Plná moc je udělena:  

- na dobu neomezenou 

- na dobu určitou do ______________ 

Pełnomocnictwo podlega prawu Polskiemu. Dla 
wykładni pełnomocnictwa decydujące znaczenie ma 
polska wersja językowa. 

 Plná moc podléhá polskému právu. Pro interpretaci plné moci 
je určující polská verze.  
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 Proszę skreślić jeżeli nie dotyczy / pokud se vás netýká, prosím, škrtněte 
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_______________dnia/ dne________________ 

 

___________________(podpis mocodawcy)/ (podpis majitele) __________________ 
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